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EFESO IMACƗMO SAN PABLO
ORECABE

La Carta del Apóstol San Pablo a
los Efesios

Pablo Efésomo ite Juzíñamuimo ɨ́ɨnotɨno rabedo
uáidote

1 Cue Páblodɨcue. Juzíñamui comecɨ jitaina
izói Jesucristo orécamɨedɨcue. Bie izói daɨna
ñúefue lluájillena, ie ocuícamɨedɨcue. Efeso jófuemo
ite Juzíñamuimo jaɨnáidɨno bie rabedo uáidotɨcue.
Afémacɨ Jesucrístomo ñue ɨɨ́notɨno. 2 Caɨ Moo
Juzíñamui ñue ézɨcɨga dɨbéfuemo omoɨ iri. Daje izói
ie caɨmare illáfuemo omoɨ iri. Caɨ Ocuíraɨma Jesu-
cristo daje izói ómoɨna bie ñúefuiaɨmo jóoneiteza.

Crístomo caɨ jaɨnáinamona caɨ comécɨna
náɨretatɨfuiaɨ Pablo jino llote

3 Caɨ Ocuíraɨma Jesucristo Moo Juzíñamuina
ióbitaitɨcaɨ, mei Jesucrístomo dájena caɨ
jaɨnáinamona, afémɨe monámona nana caɨ
comécɨna náɨretate ñúefuiaɨna jae caɨna ézɨcɨteza.
4Naɨénɨe comuíñena llezica, Juzíñamui Jesucrístodo
caɨna nɨzede, ie eróicana nɨf́uenino ñue fɨnócamona
caɨ íllena. 5 Jaiai uícodo caɨna izíruillano ie comecɨ
jítaina izói, Juzíñamui caɨna náamatade Jesucrístodo
ie jitótɨaɨna caɨ jáillena. 6 Iemo ie izíruiga jitóoɨri
dájena caɨ íllamona, afémɨe caɨmo dúecaifɨrede. Afe
jira nágarui Juzíñamuina ióbitaredɨcaɨ, caɨmo ie
dúecaillana ɨere fɨgora caɨ daɨífɨreillena. 7 Caɨmo
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ɨere dúecaillano, Juzíñamui ie Jitó tɨíllado, ie dɨe
tóillado caɨna jíllotate, mei áfedo Juzíñamui caɨ
fɨénidɨfuiaɨna féitateza. 8 Afémɨe caɨ ɨfocɨ ñue
dénuamona, ie caɨna ɨere dúecaillafuena, afémɨe
jamánomo ñue caɨna onótate. 9 Juzíñamui jaiai
uícodomameca ónoñega ie comecɨ óiacanafue caɨna
ja fɨdɨt́ate. 10 Bie Juzíñamui uícodo mamécafue
ie fácaruimo dúcɨa, ñue ɨćoɨmo fúitaite. Aféruimo
Juzíñamui dáanomo nana énɨemo ite náɨraɨaɨna
ie Jitó Cristo anamo itábicaitaite, naa bínɨemo ite
rɨĺlenɨaɨ, naa jɨáɨe ráanɨaɨri. Daje llezica monamo
ite rɨínoredɨno Cristo anamo íitiaɨoɨ naa afénomo
ite jɨáɨe ráanɨaɨri.

11 Jaiai uícodo Juzíñamui caɨna nɨzede,
Jesucrístomo dájena caɨ jaɨnáinado ie comɨńɨna
caɨ íllena. Nana bífuiaɨ jɨca ia Juzíñamui mamérilla
izói ñue joide. Juzíñamui ñue onona dɨeze, afe
izói afémɨe ñue fɨnófɨrede. 12 Ja caɨ bie nanómona
Crístomo ɨɨ́notɨnodɨcaɨza. Juzíñamui daɨí caɨna ñue
nɨzede, afémɨemo ite áillue ebíredɨfuiaɨdo ñúefue
íemo caɨ nitállena. 13 Daje izói uáfuena lloga, omoɨ
jílloille uaina cacádɨomoɨ. Cacáillano afe uaina
omoɨ ɨɨ́nuamona Jesucrístomo jaɨnáitagaomoɨ.
Daje llezica Juzíñamui jaiai uícodo llua izói Ñuera
Joréñona igáomoɨ, dama Juzíñamui íeɨedɨomoɨ
daɨíllena. 14 Afe Ñuera Joreño caɨmo íllado, ɨco
jɨáɨruido Juzíñamui daɨnafue caɨ maiñóllena,
uáfuena onódɨcaɨ. Afe ie lloga daɨnafue caɨ
maiñóllɨruimo naɨ dúcɨñede. Mei íadɨ nana
íemo jaɨnáidɨnomo, fɨénidɨfuemo jaca due íaɨoɨ
jáɨnaiñeillɨfue afémɨe llóite. Daɨí ie llua mei
nana afémɨe cáɨena lloga daɨnafue máiñoitɨcaɨ.
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Ie jira afe Juzíñamuimo ite áillue ebíredɨfuiaɨdo íena
ióbitaredɨcaɨ.

Pablo Juzíñamuimo ɨ́ɨnotɨno ɨfocɨ ñue denóllena
Juzíñamuimo jɨcade

15-16 Iemona caɨ Ocuíraɨma Jesumo omoɨ
ɨɨ́nogafuena cue fɨdɨńamona, Juzíñamuimo ómoɨri
“Ɨere fɨgora” fáɨcaiñeno daɨífɨredɨcue. Daje izói
nana Juzíñamuimo jaɨnáidɨnona omoɨ izíruillana
cue fɨdɨńamona, nane fɨgora daɨífɨredɨcue. Afe
llezica Juzíñamuimo cue jɨcáfɨrena dáaruido
ómoɨmo jaca uibíoifɨredɨcue. 17 Juzíñamui ómoɨmo
jino llogáuaina ñue comécɨdo omoɨ baitállena
jɨcáfɨredɨcue. Ua, caɨ Ocuíraɨma Jesucristo ebírede
Moo Juzíñamuimo jɨcáfɨredɨcue, Juzíñamuina ñue
omoɨonóillena. 18Daje izói Juzíñamuiomoɨ ɨfocɨñue
denóllena jɨcádɨcue. Afemona Juzíñamui uáidogano
úiñoga ñue cómuitɨfuiaɨna ñue ónoitɨomoɨ. Daje
izói Juzíñamui omoɨ ɨfocɨ denóllemona íemo
jaɨnáidɨnomo, Juzíñamui fecalle ñuera ebírede
cáɨmafuiaɨna ónoitɨomoɨ. 19 Iemona bie izói
ónoitɨomoɨ: Juzíñamui ɨereñúefuiaɨna rɨínoredɨmɨe.
Afe bie íemo ite áillue rɨíno ja birui nana íemo
ɨɨ́notɨnona ñue comécɨdo íaɨoɨna canode. 20 Naui
Juzíñamui, daje bie íemo ite áillue rɨínona caɨ
onóillena, Cristo tɨíllanomonameine abɨdo cáatate.
Daɨí íemo ite áillue rɨínona comɨńɨmo jino ɨere
uáfori cɨótate. Afe daje rɨínodo Cristo cáatajanona,
monamo ie nabézimo Juzíñamui íena raɨnade.
21 Dɨnomo jamánomo ocuídɨllaɨmana Juzíñamui
íena jóonete. Iemona nana jɨáɨe rɨínoredɨnuiaɨ
Cristo anamo itíaɨoɨ, naa jɨáɨe ocuífɨredɨnuiaɨri.
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Daje izói nana illaɨnɨ Cristo anamo itíaɨoɨ naa
jabóidɨllaɨnɨaɨri. Daje izói nana mona eromo
ite rɨínoredɨnuiaɨ, Juzíñamui ie aillo rɨínodo
Cristo anamo dájena jóonete. Nana jɨáɨe mameca
rɨínoredɨno caɨ comecɨ facáacana dɨeze, daje izói
Cristo anamo itíaɨoɨ. Nana biruimo itɨńuiaɨ ie
anamo itíaɨoɨ, naa ɨco jɨáɨruillaɨdo íitɨnuiaɨri. 22Afe
dáaruido Juzíñamui nana ráanɨaɨna Cristo anamo
jóonete. Daje llezica nana Juzíñamuimo dájena
jaɨnáidɨnomo, Juzíñamui Cristo ɨfócɨna mameide.
Iemona ɨfocɨ caɨ abɨ ocuilla izói afémɨe íaɨoɨna
ocuífɨrede. 23Mei jɨɨ, Jesucrístomo dájena jaɨnáidɨno
ja Cristo abɨna mamécaiaɨoɨ. Afe jira afémacɨ nana
Cristo comecɨ ífuiaɨna ɨere jeire otíaɨoɨ. Mei dama
Cristo nana ráfuiaɨna ñue ɨćoɨmo fuitátatɨmɨeza.

2
Juzíñamui caɨna izíruillado jíllodɨcaɨ

1 Omoɨ fɨénidɨfuiaɨmona naɨ tɨídɨno izói omoɨ
illa llezica, Juzíñamui Cristo tɨíllamona meine
abɨdo cáatajado afe dáaruido ómoɨna cáatate. 2Naui
afe fɨénidɨfue dɨbénemo are itɨómoɨ. Bínɨemo ite
fɨénide naɨraɨ illa izói are itɨómoɨ. Afe llezica
omoɨ áɨnodo lláɨfoide fɨénide joreño jitáinafue
fɨnófɨredɨomoɨ, mei afe joreño nana fɨénide jóriaɨ
nahí ocuíraɨmaza. (Afe daje fɨénide joreño Taɨfe.)
Juzíñamuimo jiéruiñedɨnona afémɨe rɨire ocuíoide.
3 Naui jɨáɨruillaɨdo nana caɨ afe izói fɨeni itɨcaɨ.
Caɨ abɨ fɨeni jitáinafuiaɨ jeire ófɨredɨcaɨ. Afe
nanómona caɨ comécɨmoite caɨóiacaiga fɨénidɨfuena
fáɨcanocaiñeno ɨćoɨmo fɨnóoicaifɨredɨcaɨ. Daje izói
caɨ comecɨ fia fácafuiaɨna jeire otɨcaɨ. Iemona
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nana jɨáɨmacɨna duere fɨnóllemo dúina izói,
Juzíñamui ɨere duere fɨnóllɨfuemo dúidɨcaɨ.
4-5 Mei íadɨ Juzíñamui ɨere caɨna dúecaillano, naɨ
caɨ fɨénidɨfuiaɨmona tɨídɨno izói caɨ illa llezica,
afémɨe caɨna izíruillano Cristo cáatajado dáanomo
tɨíllanomona caɨna cáatate. Mei jɨɨ, dama Juzíñamui
ómoɨri dúecaillano jíllotagaomoɨ. 6 Uafue, Cristo
Jesús cáataja llezica, Juzíñamui afémɨe dɨga daane
caɨna cáatate. Afe mei Juzíñamui Cristo abɨmo
monamo caɨna raɨnade. 7 Juzíñamui daɨí fɨnode,
nana ɨco nɨnomo illáruillaɨdo íitɨnuiaɨmo afémɨe
ɨere caɨna izíruillafuena onótallena. Ua, Juzíñamui
daɨí fɨnode afémɨe Crístodo caɨna dúecaillafuena
nana uícomo cómuitɨnomo fɨdɨíllena. 8 Mei jɨɨ,
Juzíñamuimo ite ómoɨna izíruillafuedo afémɨe ɨere
ómoɨna dúecaide. Ie jira, íemo omoɨ ɨɨ́nuado
jíllotagaomoɨ. Afe jíllonafue danɨ ómoɨmona
comuíñede, mei jɨáɨfodo afefue Juzíñamui ómoɨmo
comuítaga. 9 Ñúefuemo are caɨ ñéfinamona afe
jíllonafue caɨmo fécañega. Ie jira áfedo buna abɨna
ɨɨ́nonide. 10 Mei jɨɨ, Juzíñamui nano fueñe comɨnɨ
fɨńua izói, afémɨe ie joréñodo como jéicɨganona ja
caɨ fɨnode. Iemo ja birui, jaiai uícodo ie mámia izói,
Crístodo Juzíñamuimeine caɨna cáatate, ñúefuiaɨ caɨ
fɨnóllena.

Ñue uái caɨ illɨfue Cristo caɨmo lloga
11 Iemona naui omoɨ illáfuemo mai omoɨ

comecɨ uibíoiri. Judío naɨraɨ íeñedɨomoɨ. Ie
jira judíuaɨ “Bacano ɨcoɨ que táñegamacɨna”
ómoɨna mamédiaɨoɨ. Danɨ afémacɨna caɨ bie
“Ɨeizɨna quetácanodɨcaɨ” daɨdíaɨoɨ; mei jaiai
íaɨoɨ fɨnófɨrena izói, íaɨoɨmona nágamɨiaɨ íaɨoɨ
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bacano ɨcoɨ quetácaza. 12 Naui omoɨ ɨɨ́noñena
llezica, Crístomona oni eneno itɨómoɨ. Israel
náɨraɨmo Juzíñamui nɨzécanomo jaɨnáiñedɨomoɨ;
íemona Juzíñamui íaɨoɨmo lloga ie ñuera fɨnóllɨfuiaɨ
fɨdɨñ́edɨomoɨ, naa uícodo ie lloga cáɨmaduafuiaɨ
dɨga. Aféruillaɨdo Juzíñamuina onóñeno, bínɨemo
zuure itɨómoɨ, mei caɨmare omoɨ ocuírillɨfue
iñédeza. 13 Naui Juzíñamuimona ɨere oni jɨca
itɨómoɨ; mei íadɨ ja birui Cristo caɨri tɨíllamona,
ie dɨe tóillamona, Juzíñamuimo áɨnozitagaomoɨ. Ja
Crístomo dájena jaɨnáidɨomoɨ. 14Cristo jɨáɨmana caɨ
icɨñ́enafue comuítatɨmɨe, mei dama afémɨe judíuaɨ
judíoñedɨno dɨga dáaziena fɨnode. Iemona íaɨoɨ
bacáuai imácɨñedɨomoɨ. Naui ómoɨna oni eneno
itátate éoinafuena ja Cristo nɨné féitate. 15 Dama
ie abɨ izi cácanado, ua ie tɨíllado, ocuica uai ñue
ɨćoɨmo fuitade. Fúitajano, áfena záitate. Afe ocuica
uai ɨere rairuide. Ie mei Cristo mena náɨraɨmona,
judíuaɨ judíoñedɨno dɨga, dáaziena comue náɨraɨna
fɨnode. Afe ménade náɨraɨaɨ ja dama Crístomo
dájena jaɨnáitagaiaɨoɨ. Afedo afémɨe caɨ conima
dɨga caɨ icɨŕiñenafue nana caɨmo comuítate. 16 Afe
bie izói, Cristo cruzmo ie tɨíllado, bie mena naɨraɨ
dáamacɨna fɨńuano, naui íaɨoɨ fuirífɨrenafuena
záitate. Afe llezica, Juzíñamui dɨbénemo ñue uái
íaɨoɨ illɨfue Cristo afémacɨmo jinodenode. Dénuano,
íaɨoɨna jeire otátate. Afemona comɨńɨmo Juzíñamui
caɨmare eroide.

17 Cristo afe ñue uái caɨ ille uaina nana
comɨńɨmo lluáɨbite. Onínemacɨmo Cristo afe
uaina lluáɨbite. Omoɨ afe onínemacɨ izóidɨomoɨ.
Daje izói áɨnori ite judíuaɨmo, afe uaina afémɨe
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lluáɨbite. 18 Iemo Cristo caɨ jíllotajamona, mei nɨbaɨ
judíuaɨdɨcaɨ, mei nɨbaɨ judíuaɨñedɨcaɨ íadɨ, nana
caɨ afe daje Ñuera Joréñodo, Moo Juzíñamuimo
áɨnozifɨredɨcaɨ. 19 Afe jira, Juzíñamui dɨbénemo ja
onínemacɨñedɨomoɨ. Daje izói danɨ íaɨoɨ illánomo
dúiñedɨno izóiñedɨomoɨ. Mei jɨáɨfodo nana
Juzíñamuimo jaɨnáidɨno jaɨnailla izói, uafue íemo
jaɨnáidɨomoɨ. Dájena Juzíñamui náɨraɨdɨomoɨ.

20 Nana omoɨ ebírede niga jíaɨlliraɨna dallíraɨde
anáneco izóidɨomoɨ. Cristo oréfɨregamacɨ
llófueinafuena ɨere baitádɨnona ja jáidɨomoɨ. Ua
jíaɨlliraɨ jaɨćɨnamaɨrinaidánia izói,aféfuemo ja rɨire
jóonegaomoɨ. Afe bie Cristo orécamacɨ Juzíñamuiuai
jino llóraɨnɨ. Dama Jesucristo afeco nahílliraɨ
izóidɨmɨe. 21 Bie Nahílliraɨmo izóidɨmɨemo nana
afeco Juzíñamui nicana uite. Afe izói áfemo nana
jofócaɨaɨ ñue jaɨćɨna jóonega. Jofócaɨaɨ dallíraɨdemo
dúina izói, daade Jesucrístomo jaɨnáidɨomoɨ. Afeco
nilla fuilla mei, jae Juzíñamui ñuera irácona
jáidɨomoɨ; ñuera gaɨríraco izóidɨomoɨ. 22 Daje
izói Crístomo dájena omoɨ jaɨnáinamona, nana
jɨáɨe Crístomo ɨɨ́notɨnomo dájena jaɨnáidɨomoɨ,
daaco náɨraɨna Juzíñamui íena, omoɨ jáillena. Iemo
Juzíñamui Ñuera Joreño ómoɨmo íllado Juzíñamui
ífɨrenaco izóidɨomoɨ.

3
Jíllona uai judíoñedɨnomo lluájillena Juzíñamui

Páblomo jóonenocaide
1 Iemona Juzíñamuimo ómoɨri ɨere cue comecɨ

facáfɨredɨcue. Omoɨna izíruite Páblodɨcue;
Cristo Jesús ñúefue ómoɨmo cue lluájilla jira
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llavécamɨedɨcue. Omoɨ judíoñedɨomoɨ, íemoómoɨna
ñue íllena cue cánua jira llavécacue. 2 Ja nɨbaɨ
Juzíñamui cuemo jóonega bie táɨjɨnana fɨdɨd́ɨomoɨ.
Jɨɨ, Juzíñamui ie cáɨmaduafuiaɨ ómoɨmo cuena
llotátate. 3 Juzíñamui ie naɨ jino lloñega nanómona
mamérillafue cuena fɨdɨt́ate. Ie mei cuemo lluano
aféfuemo ɨere baitádɨmɨena Juzíñamui cuena
jóonete. Afe ie mamérillafuedo ja nano íanori due
ómoɨmo cuetɨcue. 4 Aféfuena omoɨ facáduamona,
afe naɨ jino llóñega Cristo dɨbene illáfuemo ɨere
cue báitajana ónoitɨomoɨ. 5 Afe báinino comecɨ
ie fácafue naui jɨáɨruillaɨdo bumo Juzíñamui jino
lloñede. Mei íadɨ birui Juzíñamui ie Ñuera Joréñodo,
ie eneno nɨzeca ɨáɨnide orécamacɨmo aféfuena jae
onótate. Daje izói jɨáɨe ieuai jino llóraɨnɨmofɨdɨt́ate.
6 Afe jaiai jino raɨre llóñegafue bie izói jóide.
¡Cácarei! Jíllona uaina ɨɨ́nuamona, judíoñedɨno
naa judíuaɨri daje Juzíñamui caɨ cáɨmaduafuiaɨ
dájena máiñoitiaɨoɨ, mei dáamɨemo jaɨnáidiaɨoɨza.
Ua Crístomo, dáaziena jaɨnáidiaɨoɨza. Daje izói
Juzíñamui lloga Cristo Jesús caɨna ñue fɨnóllɨfue
judíuaɨmodúina izói, birui judíoñedɨnomo ja dúide.

7 Cue jamáimɨedɨcue, mei íadɨ Juzíñamui
dama ie rɨínodo, cue canóllena mamérite.
Iemona afe bie ñúefue jɨáɨmacɨmo lluájillena
jóonegacue. 8 Nana Juzíñamuimo jaɨnáidɨnomona
ɨere erófenemo itɨcue. Mei íadɨ Crístomo ite
facádonide aillo cáɨmaduafuiaɨ judíoñedɨnomo
lluájitɨmɨena Juzíñamui mamécacue. Afe bie
cue lluájille ɨere cuemo ráifide. 9 Juzíñamui
jaiai nɨnómona jino llóñega mamérillafue nana
comɨńɨmo jino llóitɨmɨena dama Juzíñamui
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jóonegacue. Afe Juzíñamui nana ráanɨaɨ fɨnóraɨma.
10 Juzíñamui nana bífuiaɨna daɨí íficaitade, nana
íemo dájena jaɨnáidɨnodo, nana monamo ite
rɨínoredɨno Juzíñamui ɨere jamánomo naga
ráfuiaɨna báitajana onóillena. 11 Juzíñamui jaiai
nɨnomo uícodo comecɨ mamérilla izói, nana
bífuiaɨna caɨ Ocuíraɨma Jesucrístodo ñue ɨćoɨmo
fuitade. 12 Iemo Crístomo dájena caɨ jaɨnáinamona
Juzíñamuimo ja áɨnoziredɨcaɨ, mei caɨ ɨɨ́nuamona
afémɨemo meáiruiñedɨnona itɨćaɨza. 13 Ie jira izire
ómoɨmo jɨcádɨcueza: Birui omoɨ abɨri duere cue
zéfuidɨcueza, mai náɨnidɨmacɨ izói omoɨ iñeno iri;
mei jɨáɨfodo caɨmare omoɨ comécɨioiri; mei afe
ómoɨri duere cue zéfuia afe ómoɨmo ebírede nitaina
izóidɨfueza.

Cristo ɨere jamánomo caɨna izíruitɨmɨena íemo
ɨ́ɨnotɨno onóillena Pablo Juzíñamuimo jɨcade

14 Ie jira caɨ Ocuíraɨma Jesucristo Moo anamo
caiñɨćɨdo ana dújullanona nana ie comɨnɨ íena íemo
izire jɨcádɨcue. 15 Nana énɨemo ite ie comɨnɨ, naa
monamo itɨńuiaɨ dɨga, afémɨemona comuídiaɨoɨ.
16 Caɨ Moo Juzíñamuimo jamánomo ñuera rɨíno ite.
Afe ie rɨínomona, ie Ñuera Joréñodo, ɨere omoɨ
comecɨ ñue náɨreillena izire íemo jɨcádɨcue. 17Afe
llezicaomoɨ ɨɨ́nogafuemonaCristoomoɨ comécɨmo
nabáirifɨreillena Juzíñamuimo jɨcádɨcue. Daje izói
Juzíñamuina ɨere omoɨ izíruillena jɨcádɨcue. Iemo
afe izíruillafuemo izire omoɨ jaɨnáillena jɨcádɨcue.
Nane dáanomo omoɨ ɨɨ́nogafuiaɨ jeire oga uaina
ñue omoɨ ɨfócɨmo denóllena Juzíñamuimo jɨcádɨcue.
18 Daje izói Cristo caɨna izíruilla omoɨ ónoillena
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jɨcádɨcue, naa jɨáɨe íemo jaɨnáidɨnori. Mei afe
ie izíruillafue monáillaji aillona izóideza. Afe
monáillaji ruícafene jɨca íllana bu onóñede. Mei íadɨ
afémɨe caɨna izíruillafue ɨere ruica are illa izóinana
omoɨ onóillena jɨcádɨcue. Daje izói áillue imani eraɨ
ɨere fuirɨ jɨca illa izói, afe caɨmo facádonide Cristo
caɨna ie izíruillafue omoɨ onóillena jɨcádɨcue. Afe
izói Cristo caɨna izíruilla ɨere monáillaji ana jɨca
afórena izoide. 19Mei jɨɨ, afebie izíruillafueñueomoɨ
fɨdɨíllena jɨcádɨcue. Nana caɨ onórede aillo ráfuiaɨ
baɨmo,bie izíruillafue jamánomoáillue. Afefueomoɨ
fɨdɨńamona, nana Juzíñamuimo ite aillo ñúefuiaɨna
ñue jaɨćɨna oruízɨitɨomoɨ. Mai, daɨí íteza.

20 Ja birui ie aillo ñuera rɨíno, caɨ comécɨmo
ífɨrenamona nana caɨ comecɨ fácarenafuiaɨ baɨmo,
afémɨe ɨere jamánomo ñúefuiaɨ caɨmo fɨnórede.
Daje izói nana caɨ jɨcárenafuiaɨ baɨmo afémɨe
ɨere fɨnórede. 21 Ie jira aillo ebíredɨfuiaɨ afe caɨ
Juzíñamuimo mai caɨ nitallɨ, mei Cristo Jesumo
dájena jaɨnáitagacaɨza. Mai mei Jesucrístodo jaca
nɨnomo naga cómuitɨgɨmado aillo ñúefuiaɨna
Juzíñamuimo caɨ nitallɨ. Daɨítadeza.

4
JuzíñamuiÑuera Joréñodo dáamacɨnamaméidɨcaɨ

1 Nana bífuiaɨmona, omoɨ jaɨćɨna ñúefuedo
macállena rɨire ómoɨmo llóitɨcue, mei caɨ
Ocuíraɨma Cristo ɨćoɨnia llavécamɨedɨcueza.
Ua Juzíñamui uáidogamacɨ maca izói, omoɨ
macállena izire ómoɨmo jɨcádɨcue, mei uafue ie
uáidogamacɨ itɨómoɨza. 2 Nana omoɨ, mai jɨba
abɨna ɨɨ́noñedɨnona omoɨ iri; daje izói comécɨna
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mánaɨdɨmacɨna omoɨ iri. Danɨ conímana izíruillano
illa dɨǵamɨe jɨáɨmamo comecɨ járitañeno omoɨ
iri. Afe izói conímana omoɨ dúecaifɨreiri. 3 Afe
llezica mai Ñuera Joreño ómoɨmo comuítaga dájena
jaɨnáinafueñue rairuífɨreiri. Ua, omoɨdáazienadanɨ
conímana comécɨna jacɨŕuiñenafuedo dáamacɨna
jaɨnáifɨreiri. 4 Daa cómemo da abɨ illa izói, daade
abɨ. Afe abɨ Cristo ie. Afe daade come abɨ izóidɨcaɨ.
Afe izói Ñuera Joreño daade. Daje izói Juzíñamui
nana caɨna daa uire ñue fɨnóllɨfuemo úiñotagacaɨ.
5 Caɨ Ocuíraɨma daade. Daje caɨ ɨɨ́nogafue jeire
otɨcaɨ. Daje izói dáafuemo báutizagacaɨ. 6 Iemo
Juzíñamui daade; afémɨe nana íemo ɨɨ́notɨmacɨ
Moo. Afe izói afémɨe nana comɨnɨ Naama. Afémɨe
nana íficaidɨfuiaɨ dɨbénedo ie comecɨ jitáinafue
fɨnode; nágafuiaɨmo jetáfɨrede.

7 Mei íadɨ Cristo comecɨ jitaina izói, cáɨmona
illa dɨǵamɨemo jɨáɨforiede ñúefue fɨnolle rɨínona,
Cristo caɨmo fecade. 8 Juzíñamui Cuegáuai daɨí
uícodo daɨde. Be nɨɨe:
Caifo monamo jailla llezica aillo naui llaveca

izóidɨno afémɨeoɨri uite.
Iemo fia iga jɨáɨmacɨ cánuafuiaɨna comɨńɨmo

fecade, daɨde.
9 Afémɨe caifo jailla daɨna uai jɨáɨfue caɨna

onótate. Afedo naui uícodo fueñe afémɨe
monámona ana bíllana fɨdɨd́ɨcaɨ. Aféruido bie
fɨénidɨfuiaɨrede énɨemo afémɨe monámona ɨere
jɨca ana bite. 10 Afe ana bitɨḿɨe, abɨdo nana
caifo ite monánɨaɨ caifófenemo jáidɨmɨe dáamɨede.
Dɨnomo jaide, afénomona nana ie fɨnócanuiaɨmo
illáɨmaillena. 11 Iemo afe bie Cristo illa dɨǵamɨena
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ñue rɨínoretade jɨáɨforiede ñúefuiaɨna fɨnóllena.
Dámɨerie ie orécamacɨna afémɨe jóonete. Jɨáɨmacɨna
Juzíñamuimona oga uaillaɨ jino llóraɨmana afémɨe
mamede. Iemo jɨáɨmacɨna caɨ jíllonafue uaina
llotátate. Naɨ jɨáɨmacɨmo ie comɨńɨna ñue úiñollena
ocuide, íaɨoɨ llófuellena dɨga. 12 Afe daɨí caɨ
Ocuíraɨmanana íeɨenañue fɨbítate, ie ocuica táɨjɨna
ñue íaɨoɨ jetállena, íemo nana Crístomo jaɨnáidɨnona
móonaitallena; mei afémacɨ Cristo abɨ izóidɨmacɨza.
13 Afemona caɨ ɨɨ́nogafue dɨbénemo ñue dájena
maméidɨmacɨna jáitɨcaɨ. Daje izói Juzíñamui Jitona
caɨ onona dɨbénemo ñue dáamacɨna íitɨcaɨ. Afe
daɨí ñúefuiaɨna ñue izire jiéruitɨnona íitɨcaɨ. Uafue,
nana ñúefuiaɨna Cristo izire jiéruilla izói, afe izói
ñúefuiaɨna rairuíñeno ɨere jiéruitɨcaɨ. Jiéruillamona
ñue móonaitɨcaɨ. 14 Ja úrue izóidɨnona íñeitɨcaɨ.
Mei íadɨ jɨf́ueacadɨno comue llófueinafue llúamona,
úrue izoide naɨ fɨgo baitáñedɨnona jɨf́ueitiaɨoɨ.
Iaɨoɨ comecɨ ñue fácajana raɨre jɨáɨfodo méidoitiaɨoɨ.
Bie jɨf́uetɨno ebire lloga taɨno lluáfuedo bie úrue
izóidɨno ɨɨ́noga ñúefuiaɨna nɨné féitatiaɨoɨ. 15 Mei
íadɨ conímana izíruillano, íemo uáfuena caɨ úrilla
llezica, mai Cristo dɨeze caɨ móonaillɨ. Crístomo
izire jaɨnáillano nana ie comecɨ itɨf́uiaɨ mai
jeire caɨ ófɨreillɨ, mei Cristo afe caɨ jaɨnaina abɨ
ɨfocɨ daɨnámɨe. 16 Afémɨe, ɨfócɨna íllamona, nana
caɨna caɨmare ocuíoide; ñue daa cómena caɨna
jaɨnáitate, mei illa dɨǵamɨe jɨáɨmɨemo ñue dúinaza.
Nana afe Cristo dáamɨena jaɨnáitagamacɨ caɨmare
danɨ jɨáɨmacɨri táɨjɨna llezica, caɨmare itíaɨoɨ.
Ua Crístomo jaɨnaide, daade abɨ izóidɨno naari
conímana izíruillafuedo móonaioicaide. Móonaillano
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caɨmare ite.

Crístomo dájena caɨ jaɨnáinamona comue illáfuedo
macáredɨcaɨ

17 Iemona bie ómoɨna cue daɨíllɨfue izói, caɨ
Ocuíraɨma mámecɨdo ómoɨmo jóonenocaidɨcue.
Ja biruímona, Juzíñamui onóñegano illa izói,
mai omoɨ iñeno iri. Iaɨoɨ taɨno comecɨ úrilla
uai daɨna izói ífɨrediaɨoɨ. 18 Iaɨoɨ comecɨ úrilla
uai onóñeno jítɨfomo fɨébicaidiaɨoɨ. Juzíñamui
comuítaga comue illafue afémacɨmo iñede, mei
íaɨoɨ comecɨ rɨírenamona ja abɨna onóñedɨmacɨna
jáidiaɨoɨza. 19 Ja íaɨoɨ comecɨ meáifuena lloñédiaɨoɨ.
Iemonana ɨáɨfuiaɨ illa dɨnó, áfemo aillo gáɨnafuedo
ɨere jeire otíaɨoɨ. 20 Mei íadɨ afe daɨí, Cristo
llófueñegaomoɨ. 21Mei nɨbaɨ, uáfuena Cristo illafue
omoɨ cacana mei, íemo ite uafue uai dɨbénedo
afémɨedo llófuegaomoɨ. 22 Ie jira naui omoɨ
fɨénide illafue dɨbénedo izire ómoɨna dáɨitɨcue:
Afe nanómona ómoɨmo itɨf́uiaɨ, mai zabide ɨniroi
oni dúiñua izói omoɨ meídori. Afe naui ómoɨmo
itɨf́uiaɨ jaca ómoɨna fɨeni fɨnode; mei omoɨ fɨénide
gáɨnafuiaɨ jɨf́uegaomoɨza. 23 Mei jɨáɨfodo birui
cómuena méidoredɨomoɨ; nana omoɨ comecɨ
óiacanafuiaɨméidorede. Nana omoɨ ɨfocɨ úrillafuiaɨna
méidoredɨomoɨ. 24 Afe llezica comue comecɨ
itɨf́uiaɨ, comue ɨniroi jɨt́aja izói, mai jeire omoɨ
oíri. Afe comue itɨfue Juzíñamui illa izói Juzíñamui
comuide. Iemo aféfuena jeire omoɨ úamona, omoɨ
uáfuena ɨáɨdonide ñue illafue otɨómoɨ. Daje izói afe
omoɨ comue comécɨmo itɨf́uiaɨ omoɨ úamona, ñue
jaɨćɨna jóide illáfuedo jáitɨomoɨ.
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25 Iemona táɨnofuiaɨ lloñeno iri. Mai jɨáɨfodo
illa dɨǵamɨe conímamo uáfuena úriri, mei nana caɨ
dáaziena daje abɨmo jaɨnáidɨcaɨza. Afe abɨ Cristo ie.

26 Omoɨ icɨŕibicaiadɨ, afe icɨŕafue ana
fɨénidɨfuemo ómoɨna uitátañeno iri. Daje izói
daarui náaruido are icɨŕiñeno iri. Raɨre féitari.
27Due jiza omoɨ comécɨna Taɨfe illáɨmaillemo “Jii”
daɨíñeno omoɨ iri.

28Naui merɨŕiraɨma baɨródɨmɨe dɨga, mai abɨdo
merɨŕiñeno iri. Mei jɨáɨfodo zefuíruiñeno táɨjɨzairi.
Iemoñue táɨjɨferenamonao táɨjɨna ɨbaóitɨo; áfedoo
jitaille ráanɨaɨ ɨb́aitɨo. O ɨbamei, uadúeredɨmacɨmo
íaɨoɨ jitailla raa íaɨoɨmo fecáredɨo.

29 Fɨénide uáillaɨdo ɨáɨre úriñeno iri. Mei jɨáɨfodo
ñuera uáillaɨdo úrifɨreiri. Cacádɨnona comecɨ
náɨretalle uaido omoɨ úrifɨreiri, íaɨoɨna ñue
ézɨcɨtalle uai dɨga. 30 Daje izói Juzíñamui Ñuera
Joréñona zúuretañeno iri; mei afémɨe ómoɨmo
íllado, jae Juzíñamui íeɨena mamécaomoɨ. Ua
biruímona Juzíñamui illánomo ñue jaɨćɨna ómoɨna
jíllotallɨruimo, afe Ñuera Joréñodo Juzíñamui íena
ñuemamécaomoɨ.

31 Nana comécɨmo ite éoinafuiaɨna oni mai
omoɨ féitari, nana rɨífuiaɨ dɨga. Daje izói nana
icɨŕillamona comuide rɨire úrillafuiaɨ lloñeno iri,
naa jɨáɨe báiñuafuiaɨri. Nana illa dɨga fɨénidɨfuiaɨ
nɨné féitari.

32 Iemo jɨáɨfodo, illa dɨǵamɨe jɨáɨmɨemo
dúecaillano comecɨ mánaɨdɨmɨena iri. Cristo íena
omoɨ íllamona, Juzíñamui omoɨ fɨénidɨfuiaɨ ɨbana
oñede. Afena féitateza. Afémɨe féitaja izói, afe
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izói illa dɨǵamɨe jɨáɨma fɨnoca fɨénidɨfuena omoɨ
féitafɨreiri.

5
Juzíñamui úruiaɨ izói caɨ íllena Pablo caɨmo llote

1 Juzíñamui izíruiga úruiaɨ omoɨ íllamona, mai
afémɨe illa izói omoɨ iri. 2 Cristo caɨna izíruilla
izói jɨáɨmana omoɨ izíruifɨreiri. Mei jɨɨ, caɨna ie
izíruillamona Cristo caɨ jɨáɨnona fecácamɨe. Afémɨe
Juzíñamui ióbitallena tɨtadafia fecacarɨlle izóidɨmɨe.
Aferi Juzíñamui ióbide. (Afémɨe dɨbénemo afefue
ñue ziórede ugucɨ izoide.) Mai afe izói conímana
omoɨ izíruillado Juzíñamuina omoɨ ióbitari.

3 Ja bie omoɨ Juzíñamuimo jaɨnáidɨomoɨza, mai
ómoɨmona nɨnó dáamɨe áɨnina llezica jɨáɨe rɨngona
jetáñeno iri. Daje izóinana jɨáɨe ɨáɨfuiaɨna fɨnóñeno
iri. Jaca jɨáɨe cómemo ite ráanɨaɨmo úradoiñeno iri.
4 Ɨaɨrede méaifuiaɨna bumo lloñeno iri. Daje izói
táɨnodo úrillafuiaɨdo úriñeno iri. Iemo jɨáɨmamo
fɨénide llagüéroilla uaina oréñeno iri. Mei bie
izóidɨfuiaɨ Juzíñamui úruiaɨmo íeñedeza. Mei
jɨáɨfodo Juzíñamuina ɨere fɨgora omoɨ daɨífɨreri.
5 Jae cue lloga ɨima rɨngomo fɨnoca fɨénidɨfue
bie izói jóide. Daa come naɨ áɨnina llezica, rɨngo
jetáadɨ, fɨénide. Daje izói ja rɨngo uamei, jɨáɨe rɨngo
jetáiadɨ, fɨgóñede. Iemo ɨáɨfue naa úradoillafue dɨga
fɨnóadɨ, fɨgóñede. (Afe úradoifɨredɨmɨe jamai jánaraɨ
ióbitadɨmɨe izoide.) Ja onódɨomoɨza bie izoide
fɨénidɨfuiaɨ fɨńuana fɨbídɨmɨe, Cristo Juzíñamui dɨga
illáɨmana illɨŕuimo jaɨnáinide. 6 Jɨáɨmana taɨno
uáillaɨdo omoɨ jɨf́ueñeno iri. Mei afe bie fɨénidɨfuiaɨ
fɨńuamona, nana ie uaina cacáacañedɨnona,
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Juzíñamui ɨere duere fɨńoiteza. 7 Iemona, bie
izói ite comɨnɨ dɨga omoɨ nabáiriñeno iri.

8Naui naɨ omoɨ ɨɨ́noñena llezica, jítɨfomo itɨómoɨ;
mei íadɨ birui caɨ Ocuíraɨmamo dájena omoɨ
jaɨnáinamona, ja úzefomo macádɨomoɨ. Iemona
ñue uáfodo macádɨno izói mai omoɨ ífɨreiri. 9 Caɨ
Ocuíraɨma Jesucristo egáiñote raa izoide. Iemona
caɨ comécɨna ñúeitate. Iemo ua uaido caɨna
úritade. Daje izói caɨ jaɨćɨna ñue illɨfue comuítate.
10 Caɨ Ocuíraɨma ñue ióbitallɨfuena, mai ɨere omoɨ
onóoicairi. 11 Báinino macádɨno fɨnoca táɨnofue
dɨbénemo iñeno omoɨ iri. Mei jɨáɨfodo afe báinino
íaɨoɨ fɨnócafuena uáfomo omoɨ cɨótari. 12 (Mei íadɨ
afémacɨ báinino fɨnócafuiaɨ izói caɨ úriadɨ, caɨna
meáiruitaite. Ie jira benomo rabedo jino ómoɨmo
llóñeitɨcue.) 13Mei íadɨnana íaɨoɨ illafue jinouáfodo
cɨótamona, afe fɨénidɨfuiaɨ ɨere ɨáɨrenana nana
comɨnɨ ónoitiaɨoɨ, mei Cristo egáiñua úzefo, nana
comɨńɨmoua comécɨmo itɨf́uiaɨna jino cɨótate. 14 Ie
jira bie izói daɨna:
Ɨnɨd́ɨoza, mai cazi.
Tɨídɨnomonamai náidacairi.
Iemona Cristo ie úzefomo ñue mácaitɨmɨena ona

jáitaite, daɨde.
15 Mei íemona, nágarui omoɨ illáfuemo izire

comecɨ omoɨ facáoiri. Naga fɨénidɨfuiaɨmona abɨ
omoɨ rairuiri. Abɨna onóñedɨno izói omoɨ iñeno
iri, mei jɨáɨfodo ñúefuena baitádɨnona omoɨ iri.
16 Biruido aillo fɨénidɨfue íteza, o illafue táɨnomo
fáɨfitañeno iri; ñúefuiaɨ omoɨ fɨnófɨreiri. 17Táɨnodo
úritɨno izói iñeno iri. Caɨ Ocuíraɨma comecɨ
jítainafuena ñue omoɨ baitáoicairi. 18 Jɨfáiñeno iri.
Mei, afe jɨfáillafue come comécɨna aillo ɨáɨfuemo
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ana uitátate. Mei jɨáɨfodo Ñuera Joreño abɨ ́ omoɨ
úicaitari. 19 Illa dɨǵamɨe jɨáɨmamo Juzíñamui
uáillaɨdo caɨmare omoɨ úriri, naa Juzíñamui rúaɨri.
Daje izói Juzíñamui Ñuera Joreño lloga rúanɨaɨ
omoɨ roíri. Daɨí omoɨ rúado caɨ Ocuíraɨmana ɨere
ióbitaitɨomoɨza. 20 Illa dɨǵaruillaɨ caɨ Ocuíraɨma
Jesucristo mámecɨdo Moo Juzíñamuina naga
ráanɨaɨri fɨgora omoɨ daɨífɨreiri.

Crístomo ɨ́ɨnotɨnona caɨ íllamona Pablo caɨ jofo
eromo caɨ illafue llote

21 Illa dɨǵamɨe jɨáɨma anamo caɨmare omoɨ iri,
mei Juzíñamui daɨí caɨ ocuídeza.

22 Caɨ Ocuíraɨma anamo caɨ itábicailla izói, naga
rɨngo ie ɨni anamo itábicairede. 23Mei naga rɨngo
ie ɨni ocuífɨrega, íemo jɨáɨ ie ɨni ñue úiñogaza. Afe
izói nana Crístomo ɨɨ́notɨno, Cristo ocuícaiaɨoɨ; daje
izói Cristo ñue úiñogaiaɨoɨ. Afémɨe afémacɨ illaɨma.
Daje izói afémɨe íaɨoɨ Jíllotaitɨmɨe. Afémɨemo
ɨɨ́notɨno íemo dájena jaɨnáinamona, ja ie izóidiaɨoɨ; ja
dáamɨede abɨ izóidiaɨoɨ. 24 Iemona Crístomo dájena
jaɨnáidɨnona afémɨe anamo illa izói, naga ɨnírede
rɨngo ie ɨni anamo írede.

25Cristo íemo jaɨnáidɨnona izíruilla izói,mai naga
ɨima ie aɨna izíruiri. Crístomo jaɨnáidɨnomo Cristo
ie abɨna fecade. 26 Afémɨe daɨí ie abɨ fecade
ñue íeɨena íaɨoɨ íllena. Daje llezica afémɨe íaɨoɨmo
ite ɨáɨfuiaɨ jáɨnoimo jococa muilla izói, ie uaido
íaɨoɨna muiñode. 27 Cristo daɨí caɨna muiñode
ñuera nɨf́uenidɨnona ie uiécomo caɨ cɨócaizaillena.
Uafue, nana mallizaɨ izói abɨmo comuídena du-
ano ebire eroide, lliríñede abɨ ígoɨna caɨna fɨnode.
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Jaca due jiza fɨénidɨfuena fɨéñede. Nana íaɨoɨna
íeɨena ɨere ñue fɨnode. 28 Afe izói naga ɨima
dama ie abɨna izíruilla izói, ie aɨna izíruirede. Ie
aɨna izíruitɨmɨe dama ie abɨna izíruite. 29 Bu jaca
dama ie abɨna éoiñede. Mei jɨáɨfodo caɨ abɨna
ñue ecádɨcaɨ, ñue úiñotɨcaɨ. Afe izói Cristo íemo
dájena jaɨnáidɨnona ñue rairuide. 30 Mei afémacɨ
dama íeɨeza; ja daa ie abɨ izóidiaɨoɨ. Caɨ bie afe
abɨmo jaɨnáidɨcaɨ. 31 Bífuiaɨmona Juzíñamui daɨna
izói, dámɨe ie moo, ie ei dɨga, fáɨcanocaillano, ie
aɨ dɨga dájemo jaɨnáicaite. Jáɨnaicaillano, daade
come abɨ izói itíaillɨnoɨ. 32 Bie daade come abɨ
izói íficaillafue, jaiáimona áillue báinide rafue. Mei
íadɨ afefue Crístomo dúide; daje izói íemo dájena
jaɨnáidɨnomo dúite, daɨdɨcue. 33Mei íadɨ daje llez-
ica ómoɨmona illa dɨǵamɨe omoɨ abɨna izíruilla izói
omoɨ aɨna izíruiri, daɨíacadɨcue. Iemo naga ɨnírede
rɨngo ie ɨnina ñue jacɨŕuiredeza, daɨdɨcue.

6
1Uruiaɨ, omoɨ cacai. Crístomo ɨɨ́notɨnodɨomoɨza,

o moo uai jeire omoɨ olle ɨere jitáirede, mei afe
bifue Juzíñamuimo jaɨćɨna jóideza. 2 Bie lletara
uai llua mei, Juzíñamui dáanomo ñue caɨ illɨfue
llote. Daɨí nana ie lletara uáimona dama bíuaido
Juzíñamui caɨ ñue illɨfue llote. Afe llétaja uai bie
izói daɨde: “O moo, o ei dɨga, ñue jacɨŕuiri, 3 áfedo
caɨmare o íllena, daje izói bie énɨemo are o íllena.”

4 Ja úruiaɨredɨno, mai omoɨ cácarei. O úruiaɨna
comécɨna rɨícaitañeno iri. Mei jɨáɨfodo rɨire llétaja
uaido ñue íaɨoɨna llófuefɨreiri. Daɨí íaɨoɨna ñue
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omoɨ móonaitari, caɨ Ocuíraɨma Jesumo ñue íaɨoɨ
ɨɨ́nollena.

5 Ocuífɨregano, mai omoɨ cacai. Bínɨemo ite
omoɨ ocuídɨmɨe dáɨnana ñue jeire omoɨ oíri. Cristo
ocuíllamo o táɨjɨna izói o táɨjɨtatɨmɨemo ráairuiñeno
ñue táɨjɨiri. Afémɨe ocuíllana ñue jacɨŕuiri. O
táɨjɨtatɨmɨe uaina nɨbéfodo oñeno iri. 6O ocuídɨmɨe
eroille llezica ñue táɨjɨri, daje izói afémɨe iñena
llezica náamonaze ñue táɨjɨiri. Dama ocuídɨmɨe
eroille llezica, íocɨre táɨjɨdɨmɨena iñeno iri. Afe
izoide táɨjɨde come jamai come ióbitade. Afe izói
iñeno jɨáɨfodo omoɨ iri. Cristo táɨjɨtagano izói,
Juzíñamui comecɨ jitáinafuena izire omoɨ fɨnori,
afémɨe omoɨ ióbitallena. 7 Comecɨ ñue jitaina izói
caɨmare omoɨ táɨjɨri. Jamai come íena táɨjɨñeno, caɨ
monamo ite Ocuíraɨma íena ñue omoɨ táɨjɨiri. 8Mei
ja onódɨomoɨza, illa dɨǵamɨe ie ñue táɨjɨfɨrenado
caɨmonamo ite Ocuíraɨmamona ñúefuena jɨrídoite.
Rairuícamɨe, ráiruiñegamɨe dɨga dájerize nano íaɨoɨ
táɨjɨnaze jɨrídoite.

9Ocuífɨredɨno, mai daje izói omoɨ táɨjɨtaganomo
ñue dúecaifɨreiri. Afémacɨna fɨeni omoɨ jácɨdoñeno
iri. Daade caɨ Ocuíraɨma anamo nana dájena
itɨćaɨza, omoɨ úibicairi. O táɨjɨtagano monamo ite
Ocuíraɨma anamo illa izói, o jɨáɨ daje Ocuíraɨma
anamo itɨo. Afémɨe da cómena enenomaméñedeza.
Illa dɨǵamɨe dájerize mamede. Aféfuemo omoɨ
úibicaifɨreiri.

Jesumo ɨ́ɨnotɨno comecɨ náɨreitalle abɨ rɨ́idua uai
Pablo llote

10Mei ámatɨaɨ, caɨOcuíraɨmaCrístomo ite rɨínodo
benómonamairɨireomoɨ iri. CaɨOcuíraɨmaJesumo
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omoɨ jaɨnáinamona rɨire abɨ ́ omoɨ mameri. Mei,
afémɨe jamánomo rɨíredeza. 11 Juzíñamui lloga
abɨ rɨídua uai, ñue jeire omoɨ oíri, naa ie ñuera
ézɨcɨgafuiaɨri. Mei jɨɨ, dáarie comɨnɨ abɨ rɨídollena
ñue fuiríllena llojécuiroi jɨtádiaɨoɨ. Afe íaɨoɨ jɨta izói,
nana Juzíñamui caɨ rɨídua uai, mai jeire omoɨ
oíri. Afe uaido Taɨfe jɨf́uia uaina uáitaredɨomoɨ.
12 Jamai abɨna maɨride come dɨga fuiríñedɨcaɨ.
Mei jɨáɨfodo fɨénide jóriaɨ dɨga fuirídɨcaɨ. Afémacɨ
caifo caɨ acónimo táɨfodo macádiaɨoɨ. Afe
caɨ dɨga fuirífɨrede jóriaɨ nana bínɨemo ite
jítɨfodo jaide fɨénidɨmacɨna fɨeni ocuíoide. Bínɨe
comɨńɨna “Cáɨedɨomoɨ” daɨíoicaidiaɨoɨ, mei “Omoɨ
náamadɨcaɨ” daɨífɨrediaɨoɨ. 13 Ie jira Juzíñamui lloga
abɨ rɨídua uáillaɨdo abɨ ́omoɨ rairuiri. Afe bie uaido
jobáirillaruimo ñue abɨna rɨídoitɨomoɨ. Daɨí abɨna
rɨídotɨomoɨza are ñue rɨínoredɨnona íitɨomoɨ. 14 Ie
jira rɨire omoɨ iri. Fuiríraɨmacɨraigɨ ife rɨire tirɨńua
izói jɨzíñeno ñue ie fuiríllena, afe izói Juzíñamui
lloga ua rafue jeire omoɨ oíri. Daje izói ñue
jaɨćɨna omoɨ ílladonágaruiñue abɨ ́omoɨ rɨídofɨreiri.
Afe bie omoɨ jaɨćɨna illafue, fuiríraɨma jogobe
rɨídollena jɨtaca llojeco izoide. 15 Afe fuiríraɨma
fuirízailla llezica ie ɨdaɨ ico rɨire maɨga izói, áfedo
rɨire ie naidáillena, afe izói Juzíñamui comécɨna
jacɨŕuiñeno uai jeire omoɨ oíri. Afedo abɨna rɨire
mámiano, fɨénidɨfuena ómoɨna anáfenoñeiteza.
16 Iemo illa dɨǵaruillaɨdo Juzíñamuimo omoɨ
ɨɨ́nogafuena féitañeno iri, mei áfedo Taɨfe caɨmo
mameca fɨénidɨfuiaɨna oni caitáredɨomoɨ. Omoɨ
ɨɨ́nogafue jae fuiríraɨma abɨ rɨídollena úifɨrega
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llojeco fɨnoina escudo izoide. 17 Iemo Juzíñamui
lloga jíllona uai jeire omoɨ oíri, mei aféuai, ɨfo
rɨídollena jɨtáfɨrega ɨfo ico llojeco izoide. Iemo
nana Juzíñamui uáillaɨna mai jeire omoɨ oíri, mei
afe Juzíñamui uai, Ñuera Joreño ómoɨmo fecaca
fuirira llojébɨcɨ izóideza. 18Nanabie cueocuícafuiaɨ,
mai Juzíñamuimo jɨćano fɨnori. JacaÑuera Joréñodo
izire Juzíñamuimo omoɨ jɨcáfɨreiri. Bie izói omoɨ
íllena, nana bífuiaɨna fáɨcanocaiñeno ñue abɨ ́
omoɨ rairuíoicairi. Daje llezica nana Juzíñamuimo
jaɨnáidɨnomo Juzíñamuimo omoɨ jɨcáfɨreiri. 19Daje
izói jɨáɨ cuemo jɨcáfɨreiri; náɨraɨmo cue úria,
Juzíñamui cue uai nabáilleza. Iemo jacɨŕuiñeno
íocɨre íaɨoɨmo cue úrillena, Juzíñamuimo omoɨ jɨcari,
naui báinino lloga jíllona uai jino comɨńɨmo cue
fɨdɨt́allena. 20 Bie ñuera uaido comɨńɨmo úrillena
Juzíñamui orécamɨedɨcue. Afe uai ɨćoɨnia, ja birui
llavécamɨedɨcue. Iemo, bífuedo ñuera lluájitɨmɨe
izói jacɨŕuiñenonaɨre cueúrillena,mai Juzíñamuimo
omoɨ jɨcari.

Iiraɨcaiño uáidua uaillaɨ
21Caɨ izíruiga ama Tíquico, caɨ Ocuíraɨma Jesumo

táɨjɨnana fáɨcanocaiñeno canófɨredɨmɨe. Afémɨe
nana cuemo itɨf́uiaɨna ómoɨmo jino llóite, naa jɨáɨe
cue fɨnócafuiaɨ dɨga. 22 Jira, bímɨe ómoɨmo orédɨcue,
cue illafue ómoɨmo jino llóllena. Iemo jɨáɨ áfedo
omoɨ náɨreficaillena, íena ómoɨmo orédɨcue.

23 Moo Juzíñamui, caɨ Ocuíraɨma Jesucristo
dɨga, caɨ ámatɨaɨmo ñue comecɨ uái illɨfue ómoɨna
ñue onótaiteza. Daje izói Juzíñamuina ñue omoɨ
izíruillena jɨcádɨcue. Ie jira Juzíñamui omoɨ
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ɨɨ́nogafuena aillo móonaitaiteza daɨdɨcue, afe
bífuiaɨ omoɨ maiñóllena. 24 Nana caɨ Ocuíraɨma
Jesucrístona féitañeno izíruitɨnona, Juzíñamui ñue
íaɨoɨna ézɨcɨiteza. Mai; jae nɨɨe. Daɨí íteza.
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